=< VOYAGER 500

* Wraparound grab rope with built-in grommets
» Inflatable seat cushions

* Built-in fishing rod holders

* Attached storage bag

« Oar clasps

Contents: 1 boat, 1 pair of oars, repair patch
Made in China

‘B CANOTTO VOYAGER 500

* Corda avvolgente con anelli di tenuta integrati
* Cuscini di seduta gonfiabili

* Porta-canna da pesca integrato

 Borsa di stoccaggio allegata

= Claps porta remi

Contenuto: 1 canotto, 1 paio di remi, toppa di

riparazione
Prodotto in Cina

== VOYAGER 500

» Gribeline hele vejen rundt med integrerede ojer

« Oppustelige seedepuder

* Indbyggede holdere til fiskesteenger

+ Pasat opbevaringspose

« Areholdere

Indhold: 1 bad 1 par arer, reparationslap

Lavet i Kina

= VOYAGER 500

* leepHbiil TPOC CO BCTPOEHHBIMW KOMbLI@MKU Mo
BCEMY NEepUMeTpy

* HagysHble NoayLkK cuaeHni

« BcTpoeHHble gepxatenu Ansg YaOunuLL,

* MNpyUcoeaMHeHHas cymKa Ana XpaHeHus

* PuKcaropkl Becer

B komnnekT Bxoaqat: 1 nogka, 1 napa eecer,

pemMoHTHas 3annarta

CpenaHo B Kutae

4= VOYAGER 500

= Rep runt om med inbyggda hylsor

+ Uppblasbara sittkuddar

* Inbyggda hallare for fiskespon

+ Forvaringsvaska sitter fast pa baten

» Arklykor

Innehall: 1 bat, 1 par aror, lagningslapp
Tillverkad i Kina

== VOYAGER 500

+ Otoczona ling asekuracyjng z wbudowanymi
przelotkami

» Nadmuchiwane poduszki do siedzenia

« Wbudowane uchwyty na wedki

« Dotagczona torba do przechowywania

+ Uchwyty na wiosta

W zestawie: 1 t6dka, 1 para wiosel wiosel, lata do

napraw
Wyprodukowano w Chinach

= VOYAGER 500

+ Plaustg juosianti virvé su integruotais Ziedeliais

* Pripuciamos sédynés pagalvélés
* Integruoti meskeriy laikikliai
* Pridedamas laikymo krepsys
* Irklo sagtys
Sudetis: 1 valtis, 1 porg irkly, taisymo lopas
Pagaminta Kinijoje
§ VOYAGER 500
= Franghie de apucat cu inele incorporate 360°
* Perne scaun gonflabile
+ Suporturi pentru undite incorporate
« Geanta de transport atasata
» Catarame pentru vasla
Continut: 1 barca, 1 pereche de vasle, petic de
reparatii
Fabricat in China
- VOYAGER 500
« Adristatud avadesse kinnitatud haardekéis
« Taispuhutavad istmepadjad

» Varustatud ongeridva hoidikutega

B VOYAGEUR 500

» Corde de sécurité a 360° avec ceillets intégrés

+ Coussins d'assise gonflables

« Supports intégrés pour canne a péche

+ Sac de rangement attaché

» Attaches pour les pagaies

Contenu : 1 bateau, 1 paire de rames, kit de

réparation

Fabriqué en Chine

== VOYAGER 500

+ Veiligheidstouw rondom met ingebouwde
touwgaten

* Opblaasbare zitkussens

* Ingebouwde vishengelhouders

- Bevestigde opbergzak

* Roeispaanklemmen

Inhoud: 1 boot, 1 paar roeispanen, reparatiepatch

Made in China

“ BARCO VOYAGER 500

» Corda de aperto com ilhés embutidos

* Almofadas de assento inflaveis

» Suportes de vara de pesca embutidos

* Bolsa de armazenamento anexada

* Remo com fechos

Conteudo: 1 barco, 1 par de remos, remendo

Fabricado na China

™= VOYAGER 500

* Provaz pro uchopeni s prichodkami po celém
obvodu

* Nafukovaci podsedaky

« Zabudovaneé drzaky rybarskych prutl

* Pripevnény ulozny vak

« Piichytky na vesla

Obsah: 1 ¢lun, 1 par vesel, zaplata pro opravy

Vyrobeno v Ciné

== VOYAGER 500

= Ympari kiertava vetonaru ja sisdiset lapiviennit

* Irrotettavat istuinpehmusteet

* Integroidut ongenvapojen pidikkeet

+ Integroitu sailytyslaukku

= Airon hankaimet

Sisaltd: 1 vene, 1 airopari, korjauspaikka

Valmistusmaa: Kiina

== VOYAGER 500

« Korben elhelyezett kapaszkoddzsinor beépitett
kotelgy(rtkkel

* Felftijhaté Uléparnak

* Beépitett horgaszbot tarték

» Roégzitett tarolézsak

+ Evezobtarté villak

Tartalom: 1 hajo, 1 par evezd, javitétapasz

Szarmazasi hely: Kina

== COLN VOYAGER 500

» Drzalna vrvica z ranc¢icami, napeljana okrog ¢olna

+ Napihljive blazine — sedeZi

« Vgrajeni stojali za ribiske palice

« PriloZena torba za shranjevanje

* Drzala za vesla

Vsebina: 1 napihljivi €oln, 1 par vesel, zaplata za

popravilo

lzdelano na Kitajskem

™ VOYAGER 500

= Bbke 3a xBalllaHe ¢ BrpageHu ynnbTHUTENu

* Hagysaemu BB3rMaBHULM 3a cagaHe

* BrpageHv abpxarteny 3a Bbavuv

* [pukpeneHa YaHTa 3a cbxpaHeHue

» Ckobu 3a rpebna

Coaobpxkanue: 1 nogka, 1 yudpt rpebna, neneHka

3a pemMoHT

MpousseneHo B Kutain

== CAMAC VOYAGER 500

» Konopac za hvatanje uz ivicu éamca sa
ugradenim prstenima

« Jastuci-sedista na naduvavanje

+ Ugradeni stalci za Stapove za pecanje

= VOYAGER 500 SCHLAUCHBOOT-SET
* Umlaufende Halteleine mit Seildurchfiihrungen

» Komfortable, aufblasbare Sitzkissen

+ Eingebaute Angelrutenhalterungen

* Integrierte Aufbewahrungstasche

+ Halteklemmen

Inhalt: 1 Boot, 1 Paar Paddel, Reparaturflicken

Hergestellt in China

&= VOYAGER 500

» Cuerda de agarre con ojales incorporados
* Cojines de asiento inflables

+ Cafas de pesca incorporadas

* Bolsa de almacenamiento adjunta

* Remo con cierres

Contenido: 1 embarcacioén, 1 par de remaos,
parche de reparacion

Fabricado en China

= TAZIAIQTHZ 500

» MEPI®EPEIAKO ZXOINI APMATH (FA KAAO
STA®EPO MIAZIMO) ME ENZOMATQMENOYZ
FTANTZOYZ

- POYZKQOTA MAZINAPIATIA KAGIZMA

« ENZOMATOMENEZ ©HKEZ 'lA KAAAMIA
AAIEIAZ

- TONOGETHMENH TEANTA AMO@HKEYEZHE

» BAZEIZ ZTHPIZHZ A KOYTTIA

NEPIEXOMENA: 1 ZKA®OZ, 1 ZEYTAPI

KOYMNIA, EMIPAMMA EMIZKEYHZ

KATAZKEYAZETAI ZTHN KINA

= VOYAGER 500

* Fire omgivende gripetau med innebygde maljer

« Oppblasbare seteputer

+ Innebygde fiskestangholdere

+ Vedheftet oppbevaringsbag

* Are-klemmer

Innhold: 1 bat, 1 ar arer,reparasjonslapp

Laget i Kina

= VOYAGER 500

* Lano na uchopenie so vstavanymi priechodkami
po celom obvode plavidla

» Nafukovacie sedacie vankuse

+ Vstavane drziaky na rybarske pruty

* PriloZeny UloZzny vak

+ Uchytka na veslo

Obsah: 1 €ln, 1 par vesiel, opravna zaplata

Vlyrobené v Cine

— VOYAGER 500

* Aptvero3s virves rokturis ar iebivétiem
gredzenveida stiprinajumiem

* Piept8ami sédvietu spilveni

+ lebtveti makskeres turétaji

* Pievienota soma bagazai

* Airu skavas

Komplektacijas: 1 laiva,1 airu paris, remonta ielaps

Razotajvalsts: Kina

& VOYAGER 500

+ Sabit halkalara sahip gevreleyen tutunma halati

» Sisirilebilir koltuk minderleri

« Sabit olta tutucular

« Sabit saklama cantasi

+ Klrek kenetleri

icindekiler: Bir adet kayik, 1 gift kiirek, adet tamir

yamasil

Cin'de yapilmistir

== CAMAC VOYAGER 500

* Vrpca za hvatanje uz rubéamca s ugradenim
prstenovima

« Jastuci-sjedala na napuhavanje

» Ugradeni stalci za Stapove za pecanje

* PriloZena torba za pohranu

*» Drzaci za vesla

Sadrzaj: 1 €amac na napuhavanje, 1 par vesala,

zakrpa za popravak
Proizvedeno u Kini

500 _alaal)
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WARNING! DO NOT EXCEED THE MAXIMUM RECOMMENDED NUMBER OF PERSONS. NEVER EXCEED THE MAXIMUM RECOMMENDED LOAD BEWARE OF OFFSHORE WINDS AND CURRENTS. ALWAYS WEAR A LIFEJACKET! READ AND

FOLLOW THE ENCLOSED USER’'S MANUAL

ATTENTION! NE DEPASSEZ PAS LE NOMBRE MAXIMAL RECOMMANDE DE PERSONNES. NE DEPASSEZ PAS LA CHARGE MAXIMALE RECOMMANDEE. FAIRE ATTENTION AUX VENTS ET AUX COURANTS. PORTEZ TOUJOURS UN GILET DE

SAUVETAGE ! LIRE ET SUIVRE LE MANUEL D'UTILISATION Cl-JOINT

ACHTUNG! DIE MAXIMAL EMPFOHLENE PERSONENZAHL NICHT (JBERSCHREITEN. OIE EMPFOHLENE HOCHSTLAST NIE UBERSCHREITEN. VORSICHT VOR ABLANDIGEN WINDEN UND STROMUNGEN. IMMER EINE SCHWIMMWESTE

TRAGEN! DIE BEILIEGENDE BEDIENUNGSANLEITUNG LESEN UND BEACHTEN.

AVVERTENZA! NON SUPERARE IL NUMERO MASSIMO DI CCCUPANTI PREVISTO. NON SUPERARE MAI IL CARICO MASSIMO CONSIGLIATO. FARE ATTENZIONE Al VENTI E ALLE CORRENTI AL LARGO INDOSSARE SEMFPRE UN
GIUBBOTTO SALVAGENTE. LEGGERE E SEGUIRE LE ISTRUZIONI RIPORTATE NEL MANUALE UTENTE ALLEGATO.
WAARSCHUWING! HET AANBEVOLEN MAXIMUM AANTAL PERSONEN NIET OVERSCHRIJDEN. NOQIT DE AANBEVOLEN MAXIMALE BELASTING OVERSCHRIJDEN. OF WINDSTOTEN EN STROMINGEN LETTEN ALTIID EEN REDDINGSVEST

DRAGEN. DE BIJGELEVERDE HANDLEIDING LEZEN EN VOLGEN

{ADVERTENCIA! NO SUPERE EL NUMERO MAXIMO DE PERSONAS RECOMENDADC. NO SUPERE NUNCA LA CARGA MAXIMA RECOMENDADA. PRESTE ATENCION AL VIENTO ¥ LAS CORRIENTES SUBMARINAS jUSE SIEMPRE UN
CHALECD SALVAVIDAS! LEA'Y RESPETE LAS INSTRUCCIONES DEL MANUAL DE USO INCLUIDO.
ADVARSEL! DET MAKSIMALT ANSEFALEDE ANTAL PERSONER MA IKKE OVERSKRIDES OVERSKRID ALDRIG DEN ANBEFALEDE MAKSIMALE LAST. VAR OPMARKSOM PA FRALANDSVIND OG STREMNINGER. BRUG ALTID
REDNINGSVEST! LAS OG FOLG ANVISNINGERNE | DEN VEDLAGTE BRUGERMANUAL .
ATENCAO! NAQ EXCEDER O NUMERO MAXIMO RECOMENDADO DE PESS0AS. NUNCA EXCEDER A CARGA MAXIMA RECOMENDADA. CUIDADO COM OS VENTOS COSTEIROS E CORRENTES. USAR SEMPRE LM COLETE SALVA-VIDAS!

LEIA E SIGA O MANUAL DO UTILIZADOR FORNECIDO.

NPOEIACMOIHIH! MHN YMEPBAINETE TO METIETO ZYNIETOMENO AFIBMO ATOMQN. MOTE MHN YNEPBAINETE TO METIZTO EYNIZTAMENC ®OFTIO MFOIEXETE TOYI ANEMOYZ KAl TA PEYMATA OTAN ATIOMAKPYNEZTE ATIO THN
AKTH ®OPATE TIANTA ENA ZOZIBIO-TIAEKO! AIABAZTE KAI THPHZITE TO EZOKAEIOMENO ETXEIPIAIO XPHIHI.
BHUMAHWE! 3AMPELIAETCH NMPEBLIWATE MAKCUMATILHOE YUCHO MACCAKMPOB. HUKOIMA HE MPEBLILUANATE PEKOMEHIOBAHHYHD MAKCMMATBHYIO MPY30MO0bEMHOCTE SEPETMTECK BETPA W TEUEHWA OT EEPETA. BCEITA
HALEBAWTE CMACATENLHLIA MWNET! NEPEL MPYMEHEHWEM BHUMATENRHO MPOYTHUTE MHCTPYKUWID.
UPOZORNENI! NEPREKRACUJTE MAXIMALNI DOPORUCENY POCET OSOB NIKDY NEPREKRACUJTE MAXIMALNI DOPORUGENE ZATIZEN] DEJTE S| POZOR NA VITR A PROUDY SMEREM OD POBREZ[ VZDY MEJTE OBLECENU
ZACHRANNOU VESTUI PRECTETE S| PRILOZENOU UZIVATELSKOU PRIRUCKU A DODRZUJTE POSTUPY V Ni UVEDENE.
ADVARSEL! IKKE OVERSTIG MAKSIMALT ANBEFALT ANTALL PERSONER OVERSTIG ALDRI MAKSIMAL ANBEFALT LAST V/AER OPPMERKSOM PA FRALANDSYIND 0G STREMMER. BRUK ALLTID REDNINGSVESTI LES OG F@LG VEDLAGT

BRUKSANVISNING.

VARNING! OVERSKRID INTE DET REKOMMENDERADE MAXANTALET PERSONER. OVERSKRID ALDRIG DEN REKOMMENDERADE MAXVIKTEN FOR LAST VAR UPPMARKSAM PA FRANLANDSVINDAR OCH STROMMAR. BAR ALLTID

FLYTVAST! LAS OCH FOL.J DEN BRUKSANVISNING SOM MEDFOLJER.

VARQITUS! ALA YLITA SUOSITELTUA HENKILOIDEN ENIMMAISMAARAA ALA KOSKAAN YLITA SUOSITELTUA ENIMMAISKUORMAA OTA SELVAA RANTATUULISTA JA VIRTAUKSISTA. KAYTA AINA PELASTUSLIIVEJA! LUE OHEINEN

KAYTTOOPAS JA NOUDATA SEN OHJEITA.

UPOZORNENIE! NEFREKROCTE MAXIMALNE ODPORUCANY POCET 0SOB NIKDY NEPREKROCTE MAXIMALNE ODPORUCANE ZATAZENIE DAVAJTE POZOR NA VETRY A PRUDY OD POBREZIA VZDY MAJTE NA SEBE ZACHRANNU

VESTUI PRESTUDUJTE SI A DODRZIAVAJTE PRILOZENY NAVOD NA POUZITIE

OSTRZEZENIE! NIE PRZEKRACZAJ ZALECANE] MAKSYMALNEJ LICZBY OSOB. NIGDY NIE PRZEKRACZAJ MAKSYMALNEGO DOPUSZCZALNEGO OBCIAZENIA UWAZAJ NA PRZYBRZEZNE WIATRY | PRADY WODNE ZAWSZE ZAKLADA
KAMIZELKE RATUNKOWAI PRZECZYTAJ ZALACZONA INSTRUKCJE OBSEUGI | PRZESTRZEGA ZALECEN W NIEJ ZAWARTYCH.
FIGYELMEZTETES! NE LEPJE TUL A MEGENGEDETT MAXIMALIS UTASSZAMOT. SOSE HALADJA MEG A MEGENGEDETT MAXIMALIS SULYTERHELES ERTEKET. UGYELJEN A PARTMENTI SZELEKRE ES ARAMLATOKRA MINDIG VISELJEN
MENTOMELLENYT! OLVASSA EL £ES TARTSA BE A MELLEKELT HASZNALAT] UTMUTATOBAN FOGLALTAKAT
BRIDINAJUMS! NEDRIKST PARSNIEGT NORADITO MAKSIMALO PERSONU SKAITU. NEDRIKST PARSNIEGT NORADITO MAKSIMALD SLODZI UZMANIETIES NO KRASTA VEJA UN STRAUMEM VIENMER VALKAJIET GLABSANAS VESTH

IZLASIET UN IEVEROJIET PIEVIENOTO LIETOSANAS ROKASGRAMATL.

ISPEJIMAS! NIEKADA NEVIRSYKITE REKOMENDUOJAMO ASMENU SKAICIAUS. NIEKADA NEVIRSYKITE MAKSIMALIOS REKOMENDUOJAMOS APKROVOS. SAUGOKITES TOLI NUD KRANTO ESANCIU VEJU IR SROVIU VISADA DEVEKITE
APSAUGINE LIEMENE!I PERSKAITYKITE IR LAIKYKITES PATEIKTU NAUDOTOJO INSTRUKCLIU.
OPOZORILO! PREPOVEDANO PRESECI NAJVECJE PRIPOROCEN STEVIL POTNIKOV. PREPOVEDANO PRESECI NAJVECJO PRIPOROCENQ OBREMENITEV. PAZITI NA TOKOVE IN VETROVE, K| PIHAJO OD OBALE PROTI ODPRTEMU
MORJU. VES CAS PLOVBE NOSITI RESILNI JOPIC! OBYEZNO PREBRATI IN UPOSTEVATI PRILOZENA NAVODILA
UYARI!! TAVSIYE EDILEN MAKSIMUM KIiSi SAYISINI ASMAYIN, TAVSIYE EDILEN MAKSIMUM YUKU ASMAYIN. ACIK DENIZDEKI RUZGAR VE AKINTILARA KARSI DIKKATLI OLUN. MUTLAKA CAN YELEGI TAKIN! EKTEKI KULLANMA KILAVUZUNU

OKUYUN VE TAKIP EDIN

Actual product may vary from that shown on package.

Le produit réel peut différer de celui présenté sur I'emballage.

Die Abbildung auf der Verpackung stellt méglicherweise nicht das vorliegende Produkt
dar.

Il prodotte reale pué differire da quello mostrato sulla confezione.

Het werkelijke product kan afwijken van het product dat is afgebeeld op de verpakking.
El producto real podria variar respecto al mostrado en la caja.

Det aktuelle produkt kan vzre anderledes end det, der vises pa pakken.

O produto real pode variar do apresentado na embalagem.

TO NPATMATIKC NMPOICN MMNOPEI NA AIA®EPE] ANO EKEINO NMOY EMOANIZETAI
ITH EYIKEYAIIA.

Wspgenue mMoXeT oTNM4aTLCH OT ero H3obpaneHns Ha ynakoske.

Skuteény produkt se mize od obrazku na baleni lisit.

Det faktiske produktet kan avvike fra det som blir vist pa pakningen.

Den aktuella produkten kan avvika fran bilden pa forpackningen.

Varsinainen tuote voi olla erilainen kuin pakkauksessa nikyva tuote.

Skutocny produkt sa moze lisit' od produktu uvedeného na obale.

Rzeczywisty wyglad produktu moze odbiegac od przedstawionego na opakowaniu.
A tenyleges termek elterhet a csomagolason abrazolttol.

Faktiskais izstradajums var atSkirties no ta, kas ir paradits uz iepakojuma.

Faktinis gaminys gali skirtis nuo ant pakuotés pavaizduoto gaminio.

Dejanski izdelek se lahko razlikuje od tistega, ki je prikazan na embalazi.

Gergek liriin ambalaj lizerinde gosterilenden farkl olabilir.

Produsul actual poate varia fata de cel ilustrat pe ambalaj.

[eAcTEMTENHWAT NPOAYKT MOXe A3 Ce pasnW4aBa oT MOKa3aHUA Ha ONaKoBKAaTa.
Stvarni proizvod moze se razlikovati od proizvoda prikazanog na pakiranju.

Toode voib pakendil naidatust erineda.
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Stvarni proizvod moze varirati od onog prikazanog na ambalazi.
Aajall lo g adl e taill gital) (GRS 4

Fiease retain for referanca

A conserver pour consulter par la suite

Hitte zur spateren Verwendung aufbewanren
Conservare le strazion)

Bzwaren om later 2 hunnen raadplegen

Se ruegs consemvar como referencis

Cpbevares fil reference

Conservar para consuifar no futuro

SYAAZTE TO MAPON TIA MEANDONTIKH ANATOPA
CoxpaHAITE YNEN0ENY C DEXDMEHLSUNAMN MaTOTOENTENS
Uchowejte pro pozd&jEi pouditi

Opphevares for senere referanse

Skall sparas som referens

Sailyliskas mydhemp3a tarvetta varten

Prosim, uchovajie pre buddea potrebu

Zachowa] mstrukcje na przyszicsc

Kerik, orizze meg. kesobb sziukseg lehet ra

Lidzu, saglabajist turpmakam uzzinsm

Fasiiikite paskaityti wéliau

Hrannes z= uporabo v pnhodnje

Ldtfen ilende bagwurmak izers saklayin

Va rugam sa refinefj aceasta pentru referinie
JanageTe as copaska

Molmao saéuvajte brosuru

Sailitage tulevaseks kasutusshks PAP
Saremite za kasniju uporabu
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